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| VAT reg.nr.; FRO4568504161

ATV

Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota di ncevimento / Receiving Noles 3 ???Eunil n.lf N
3. glivary hote No.
V Dei Ciclamini 4
. 44765193
1-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Frefght 7 Consegna/ Delvery « Data spedizions
Porto lrence/  Perlo Fermviaf ‘irasportatoref Stipeing Date
Freg assegnala/  Rall Cariar 16.03.2021
NatFrag
Trasporte/  Me2zo vostrof
Frelght Other Vehicle Fatturafinvolce
il s,
. solo
gl‘.lgilrl‘i‘;'ro 4 VAT teg.ne Incoterms 9 Data/Date ? 2 t’
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEBEX ﬁ 0 5
’ 11 Ordina d'acquiste nJ/Purchase Order No. 10 Vestro riferimente/ 15 Alre informazionll! 12 Nostro repartod 13 Tel. 14 Nr. destinatarie’/ 16 Nr. d'érdine/
Your Reference Additional Data Cur Dapartment Recelver No. Ortar No,
550003814801 416 AMDIBF-PQ8L +33 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux
19 Codica destinazione/ 20 23f24 Pesa totate/Total Weight
Shipping Gode l. + F. Schweltzer GmbH + Co. Pota Lot 4347.6 KG
Autocarro / Standard Frea
Porto Hetto/Net 3.574,8 KG
assagnatel X,
Net Frae
21 Imballagpio/ 22 Speclfica dl 26 Destnazlona
Packing destinaziona/ Recelving Location
21050199 14248
fn%lrizzn di
destinazione/
Shipping
Address
27 A 28 Astleojo cllenta f Descrlzione soovanwa/  3imE;  ConsegnalDeliver
Racelver Part No. Descrption/ Part No, f Fack Cuantly Qt3 Unitaria Handling &nit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 2.688 pz 4476519310
Assy#S
Attuatore frizione
082516529-0000-10
i 8,02% 0 ‘4‘85 : 345248165
’ 50165604
Sony 12 LL%%L\ 50165510
- 345241063
[
K EFN =N A£G EL S.rlL 345252068
ACCEYTAZIONE MERCE 50164751
Quantita dichiarata: ')_L%% C 345921132
Quantitd effettiva:
Tipo Imbaliaggio SQ 345259930
Quantitd imballi: _ ~ 50163594
Conformita alle schede d'imjalia: 345231020
Data controllo: ﬂ%"ﬂ 'l/] : 345224942
Fima 50162425
Ordine d'acqtisto n./ Purchasa Qrder No, Lotto / Batch Quantita { Quantity Ursprungstand f Gountry u.forlgln
550003814801 0040149668 2688 PZ Francla
KUEH
Via dei Ciclam¥ii, snc- 70026 Wodygno (BA)
Pagina 1/2
verifica s/qualits o arandiean
. Schaefiler France SAS - e

23, reuta de Bitche, BP 30186, 67508 Hapuenau Gedex, France, T&l: +33 (0)3 80 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Sqclétd par actlons s'mplifide au capltal de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque; BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 465, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Etablissements secandalres 1 e Alfrad Morinfare F-45520 Chewlly et £33 avanua du Géndral da SaullaCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaeffler France S,A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna NrJf
Delivery Nota Na.

4 Data spedizione/ M
Shipping Date

44765193

16.03.2021

No

10

1"

12

Packing
No.

345248165

50165604

50166510

345241063

345252068

50164751

345221132

345259930

50163594

345231020

345224942

50162425

Packing List e dimensioni

Peso  Peso DPimensioni Descrizione
netto lordo imballaggio
2979 KG 362,3KG 1200x 1000x 750 MM 00COSCON

Articolp 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
297, 9KG 362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
297,9KG  3623KG 1200x1000x 750 MM GO00SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
29789KG  3623KG 1200x 1000x 750 MM 000GSON

Articolo 082516529-0000-10 [-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Ci.Actuator Assy#S
2079KG 3623 KG 1200x 1000x 750 MM 0000S0ON

Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
297,9KG  362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S

207,9KG 3623KG 1200x 1000x 750 MM O000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuafor Assy#S
297.9KG 3623 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S
297,9KG 362,3KG 1200x1600x 750 MM 0000SON

Articolo 082516528-0000-10 L-CG7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S
2979 KG 362,3 KG 1200x 1000x 750 MM Q000S0ON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#tS
297,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S

Kanban No.

Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:

Quantita:

224 PZ

224 PZ

" 224PZ

224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ

224 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item,
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Schaeffler France SAS

93, route da Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41, Sociéte par actions sipliée au capital de 27,721,600 ewros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Coda APE 1 2815Z,
Bangue: ENP PARIBAS, IBAN: FR76-3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Etablissemants secondaires : rug Alfred Morinlére F-45520 Chevilly 91533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-32147 Claman Cedex



Ab;ender {{Name, Anschrift, Land) Lisferantensr, oTo00Tg7

1 Sendelr (Name..gﬁdwess. Country) Supplier No,
Schaef£ler France S.A.S

route de Bitche 93

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung untediegt trotz

einer gegentsiligen Abmachung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Ubarelnkommens
{ber den Baftrderungsvertrag im 85738105

Intemationalen Strallenglterverkehr (GMA).

FR-67506 Haguenau CEDEX
Empfanger

2 Consignee
Magna PT S.p.A

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Mcdugno

{Numa. Anschrift, Land)
Name, Address, Country)

1 6 FrachiiChrer {Name, Anschiift, Lend)
Canmlar {Name, Address, Gountry)

I. + F. Schwelitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort das Gutes .
Placa designated fer delivery of goods

OnFllce  Modugmo

14248
Italien

Land/Country
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gules
Place and Date of teking aver the goods

OrtPiaco Haguenau CEDEX

1

Nachfolqender Frachtfiibrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers {Name, Address, Country)

LandGouniry Frankreich
"5"“”"‘"’"“" 16.03.2021

Belgeflgte Dokumente
Documents attached

Vorbehalte und Bemenkungen der FrachtfGhrer
Reservations of Caniers

18

e 7 B8 RO Sena 10 S 11 Sty 12 Ve
21050199 12 C000SON 87089390 4347,60 10,800
21050216 4 000050N 1368,40 3,600
21050404 1 0000s50N 342,10 0,800
Summe: 17 Colli 6058,10 15,300
Bazs. [(Gefshrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Nem.-Guppe 1 21 zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
ggsgm Hazard Label No, Number UN Packaging Group 5 to Sender Curaney Consignese
vide No.9 [T

Anwelsungen des Absenders {Zell- und sonstige amlliche Behandlung)
Sender’s Instructions for Customs, etc.

13

SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz

TEL: 1055 FAX: z;mi-
1 4 Rickerstatiung

Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsenwelsung 20 Beseondera Verelnbarungen

Payment of Frelght Charges Special agreements

FCA HAGUENAU CEDEX ApawpevR g

, :- ¥ tﬁ;’?&EMPMAGEL S.B‘a‘.

21 B%T8h  Haguenau CEDEX T 16.03.2021 244Gl soc- 7002658 ugno (BA)

22 f

23

19 VAR 2071

Schaefiler France S.A.S i
route de Bitche 93
67506 Haguenau CED) Untersiditundsy S .
Unterschrift und Stempel des Abs Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers ' | ghers ungalempotfes-E "
Slgnature and stamp o Sender Signatura and stamp of Carrier Signature antl lap dety"'h'gne : va dl
Angaben zur Emitilung der Entfemun: - AhIa "
25 Caltulation of disiance. 9 Paletten-Absender - Paletts Sender ‘Paleﬂé mp iI‘Paf: éh%}?' f:]
vonfrom - bisfto km b
oo Art Anzahl kein ausch | Arf i ausch
ausch ausch
Etro-Palelte Euro-Paletie
Gifferbox-Falette Gitterbox-Palefte
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragsparstner des Frachtfahrers _ . .
Besthligung des Empféangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/DatumiUntarschifi
27 Amtliches Kennzeichen putziast in kg
Kiz
B_SC 1915
Anhanger ’
Renutzta (lan —Nr 0O Watdinnal N Rilareral 0 T N CREMT




91000197

Lieferantennr.

-
Absender ((Namp, Anschrift, Land)
Supplier No.

1 Sender (Name;.k,'Adq‘ress, Country)
Schaefflér France S.A.S

route de Bitche 93

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Ciesa Beftrderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1./ 1
Bestlrﬁsngungen % Uberelnkor%mens g
iber den BefSrderungsvertrag im 85738105

infernationalen StraBengaterverkehr (GMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX
D S e s Gy
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtdhrer (Name, Anscheft, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbHE + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 )
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslleterungsort des Gutes
) Placs designated for delivery of goods

Ort/Placa Mo dugno
Land/Country . 14248
Italien

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking aver the goods

4

Nachfolgender Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Cariers (Name, Address, Country)

17

On/Place
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrer
Y prankreich Reservations of Carlers
pamPe  16,03.2021
5 Belgefigte Bokumente
Documents attached
) . o5 G ok i o
Marcand Fioa N1 fozah dec Packeiicia @t dor Vopadung Q) Bezelemmgdescn™ 10 i 11 Gaogpucitd 12 Voot
21049227 2 TBA-520892 87089390 693,80 1,880
21049652 6 TBA-520892 2185,80 5,640
21049656 4 TBA-520892 1387,60 3,760
21050129 1 TBA-520892 364,30 0,940
Summe : 13 Colli 4631,50 -12,220
. -Nr. - : ]
Tl R ey 1Al - R =
visgcﬁos N racht
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung)
Sender's Instructions for Gustems, etc.
SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz
TEL: 1055 FAX: u zahlanda Gc
1 4 Ritckerstatung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweislng 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU CEDEX
If‘.:"" ‘I’I‘":i'f"’g.ﬂ,:rr” 1 ?\:AM
o f { /] ~Gutighy I % b elane
21 &8 Haguenau CEDEX & 16.03.2021 AT pabie 3.1,

i CRIENTR R 70026 Modugno (BA)
at z

22 23

Schaeffler France S.A.S
route de Bitche 93

67506 Haguenau CEDEX
Unterschrift und Stempel des Absenders

Untersehrift und Stempel des Frachtfhrers

Unterschiift und [Stempel des Emp,

Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carmier Squ'aglquapaﬁq T Goﬂ‘ﬂ?"ig G va-d .
Angahen zur Emittiung der Eﬂeﬁmng SR 4 AR kL {
25 Caltilation of distance Paletten-Absender - Palelts Sender v Palette "Jﬂfﬂﬂﬁef" !glg Cogs_lgnge
“vonfitom bisfio xm . _ ot ot et bledviLel O T
At Anzahl  kein ausch | Arf Anzahl Txeln ausch
[Fausch [Tausch

Elro-Palette Euro-Palefte
Gilterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfachi-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfihrers . —
Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschnft Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg

Kiz -

B SC 1915
Anhanger
Rentttrie (en —Nr N Natdianal N Rilatreral N "R N COFMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-002489 vom 16.03.2021

Ludwigsburg, 16.03.2021
Seite 1 von 1

¢ 1 AhsendarIExpadile;ur

I

INTERNATIOI:IALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,

CMR

gfg%g—l; FLER FRANCE Diese Bafdrderung unleregt irotz elner ge- Ge dranspor est soumis, noncbslant touts

" gentelligen  Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convention relalive au
93 Route de Bitsche / BP 30186 des Ubereinkommens Ubar dan contrat de transport International des
67506 HAGUENAU-CEDEX Balérdarungsvarirag Im intemn, marchandises par raute {MR).
FRANKREICH Strafleng(terverkehr (CMR).

2 Emptinger / Deslinatalre © Frachifiihrer { Transporteur ) Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafe 23

43 Auslieferungsort des Gutes { Kleu prévu paur Iz Evraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit! Tamps
: Datum/Date  18,03,2021

4 Ortund 'I:ag der Ubernahme/ Lieu ot date de la prise an charge de la

marchandlsa
Ort/Llsu Haguenau-Cedex
Land/Fays  Frankraich Zolt/ Temps

Datum/Date  16.03.2021

7 Nachfolgandar Frachifihrer 7 Transpordeurs succassils

& Belgefiigte Dakuments { Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamarkungen des Frachtfibrer /
Réservas ot cbservallons des transporteurs

g Pos. () ZeichenNr. {1 AnzahlderlM 42 Ad der 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colls Verpackunq Nature de [a marchandise Polds, kn chm
1 + 8 COLLI Getriebetelle 10.690 45,37
2 44742418 ~4 COLLI
3 44727587 ~2 COLLu
4 44763854 ~1  COLLI
5 44766197-44774945 = 5 COLLI
. 6 44765193 *12 COLLI
Summe: 30,00 coLu 10.690,00
Total:
4 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzfibargéingen
van bis ke
4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement ) 24 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulleres
unfrel » Rechnung an Empfinger
R —— Ubermnmahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amillches Kennzelchen vEestt | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzilbsrgang Gut 2+002489empfangen am Datum / Date
“ TR T T,
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViMASNARYS:2:4- 70026 Modugrio {BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQDUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slanature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempal des Frachitlibrers
Signature et imbre du iransportaur

: 1% MAR- 2024

Untegschrift und Stempel das Efnpfangers

"Riceviirtyinbeisdgoapei

verifica s quattaelyAntita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsbuirg
' Telefon (0 71 41} 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschiftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZEBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



